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ی اُ دِهِ شش راز کبَل از عید پِسخَ، عیس                   

گی شَکهِ بیِت عنَیْا، جیَ که ایلعازرَ زند                    

ردیَاّ اُمَ، ایلعازرَ مِ هاد که عیسی از مُ                    

یشه عطر مِ موکوَا، مریم یَک ش   . زندَه شاکرِدِستاد

اسهِ و گرِو از سنبل خالص که حدود نیم لیتر هاد ش

کُش شُ پئَِی عیسی کشَی و پیَ یاش خاد بُش

 . عطرا بو هشُک شاکِه، اوناکِه خونَه پرُ از بویِ مِ



نیِ گپَ چو حدَِ کاهِ. مِ موکوَا یهودای اَسْخرَیوط که یکی از دوازده شاگرد هاد 

ت، خارام آبدُتِ و آنایا وخَتی حرفیِ یهودائا شُشنُُف   . تا اُ عیسی تحویلشو هادَ

ا هم یهود. وعدَه شنُ آنا دَ که پول شاتتِ                                                  

  .هادَ ازَدُمِ فرصتی هاد تا اُ عیسی تحویل                                                  



تاد، انَجوم شاگردیا همَوناکِه عیسی فرَمو اشُدَدِس 

ی که خوراک وخَت   .شدَُ و شومِ پِسَخا آمادَه شُکِه

ردَ، تِکهَ شواخَهَ عیسی ننُا شاسهِ و بعد از شکر کِ

ری بخِری، اِ بِگِ«: اُشکهِ و شُ شاگردیا دَ و اُشگتُ

بعد از  بعد عیسی پیالَه وا شاسِه و   » .بدَن مائِه

شما از اِ  هَمَهِ«: شکر کرِدَ شُ آنایا دَ و اُشگتُ

اِ عهد  اَسیِ که اِ خون مائِه که وَ آنا   . واخری        

 خون ما. تازه وا مهُر اَکنام                                

برُی از  لتَِه ابَهِ تا گناهیِ                                    

 » .آدامیا بَخشدَِ ببِِه                                    



وم از کاه جدا شَمعون، شَمعون، ببِنِ، شیطون ازَدُمِ اِ هاد که هَموناکهِ گان« 

ا ایمونتُ از بین ولی ما اَسیِ تو دعا امُکِه ت   . اَکنتِ، اُ شما اَسیِ خوش جدا بِکو

:  س شُ عیسی گتُپطِرُ   » .وخَتی دوبارَه آگشِتشِ، اُ کاکیَاّت کوُتّ هادِ. نِچِه

ی عیس   » .سرورُم، ما آمادَه هام امُرَهِ تو، هم اُ زندان اچُام و هم بِمرِام«

فهَ حاشا اَکنِش پطِرُس، اُ تو اَگام، ارِاز کبَل از بنُگ خروس، سه دَ«: جواب اشُدَ

   ».که اُ ما اَشناسِش                                                                            



گردیاش مِ موکوَا عیسی امُرَهِ شا 

و و اُ جیَ وَ اسم جتِسْیمانی چ

تَ ما  اکِا هنُئِی«: شُ آنایا گتُ

ی عیس   » .اچُام آنکا دعا بِکنام

ی تو ابَاّ، با، مچَی اَسِ«: اُشگتُ

ور اِ پیالهَ عذابا از ما د. ممکنه

ا انَجوم بکِو، ولی بازَم خواستَهِ م

 » .نجوم ببِِهنبِهِ بلکه خواستَهِ تو اَ



نیِ گَپ و پَ یهودا یکَ گروه از سربازیا و چنَتا از افسریِ معبدا که از طرف کاهِ 

راغیِ برَسَاتی و مَشعلیا آنایا وَ چ. عالمیِ فِرکَهِ فرَیسِنیا هادتِ، شاسهِ و اُ آنکا اُمَ

 نوکر و یکی از آنایا وَ شمشیر شُ   . و اسلحَه یاّ اُ آنکا رَسدِتِ                    

:  ی اُشگتُولی عیس . گپَترین کاهنِ زاد و گاش راستُش اُشبلُی                        

نوکرا  و دست شُ لیِ گاش مِ» .بَسِه دِگَه«                                                

  . نَه و شفا اشُدَ                                                                                    



طرُس دورادور پِ. بعد آنایا اُ عیسی شُگرِتِ و شنُ خونَهِ گپَترین کاهنِ بو 

کرِدِستاد و چند نفر وسط منِسرِای خونهَ، تَش روشن شُ  . ازَدمُبالَشو اچَو

پطِرُس هم . دوُرُش اُداستادتِ                                                            

 . مارَکَهِ آنایا شَست                                                            



کاهنِ  یکی از نوکرِی گپَترین 

که از کومیِ مردی هاد که 

لدِِستاد، پطِرُس گاشُش اشُبُ

مرَهِ آنا مَ ما تیِ باغ اُ«: اُشگتُ

فَیدو پطِرُس دَ   » امُندِِدِش؟

 مِ لحظَه وا. حاشا اُشکِه

س درَ پطِرُ   .خروس بنُگ اشُدَ

  .چو و هار هار گرِیخ اُشکِه



 نحدَِ پیلاتُس،مِ موکوَا هَمَهِ شورا آپابدُتِ و اُ عیسی شُ 

:  شپرُسیپَ پیلاتُس از عیسی اُ   فرَموندار رومی بو 

تو «: دَعیسی جواب اُش» تو پادشاه یهودنِیائِش؟«

اُ عیسی آزاد  پیلاتُس که دلُش شئَِست  » .اینا اتُگتُ

بِکو دفَیَدو خاد آنایا حرف                         

ولی آنایا هَمینا کال    . اُشزاد                        

لیِ ! کُشلِی صلیب اشُبِ«: شواَکِه                        

 » !صلیب اُشبِکُش                        



ایا دَ تَ بالاخره پیلاتسُ عیسی ئا شُ دست آن 

شُگرِتِ و  مِ موکوَا اُ عیسی. شُ صلیب کنِتِ

ش هاد در عیسی وَ صلیبی که لیِ کولُ   . شبُو

زابنُِ  چو، و اُ طرف جیَ وَ اسم جُمجُمَه که وَ

  . آرامی جلُجتُا اَگائتِ، چو



فریِدو هم دو امُرَهِ آنا، دو ن. آنکا اُ عیسی شُن صلیب کِه 

 .  آنایا هادطرفُش شُن صلیب کرِدتِ و عیسی مارَکَهِ



بعد عیسی    . ه بومِ موکوَا پردَهِ معبد از وسط دو تِکَ. خورشید دِگَه نور اُشنادَ 

 . شگتُ و جو اشُدَائِا اُ» .ایَ با، روحُم اُ دستیِ تو اتَام«: وَ صدای بلند اُشگتُ



یَک مردی وَ اسم  

یوسف که مال شهر رامَه 

هاد، جرأت اشُکِه و حدَِ 

که  پیلاتسُ چو و شئَِست

ف یوس. جسَد عیسی ئا شادَ

 یکَ عضو محترم از شورای

یهود هاد و منتظر انُدَهِ 

 . پادشاهنِِ خدا هاد



یوسف هم یَک  

کفن کتَونی اُشخلِی 

 و جسَد عیسی ئا از صلیب شُ

نی زیر ائَو، تیِ کَفنَِ کتَو

رَه ای که اُشپیچی و شُ تِک مَکبَ

ستاد، تیِ صخرَه ای ترِاشدَِ بدُِ

اشُدَ و  بعد سنگ گاتی لاح. اُشنَه

 . ه نَهشُ جلووِ دهَنَهَ مَکبرََ



 صباش، یعنی یَک راز بعد از رازِ 

، کاهنِیِ گپَ آمادَه بدَُ اَسیِ عید پِسخَ

دِ پیلاتُس و عالمیِ فرِکَهِ فرَیسی حَ

منُیادِ ! کرُبان«: و شُگتُ   جمع آبدُتِ 

زندَه  که آن حُکَه بازا وخَتی هنَو      

 ما بعد از سه”هاد، شَگتُ،           

  » “.راز زندَه اَدبَام              



 وا مهُر و پَ چِدتِ و سنگ مَکبرََه 

ا شنَُه تا موم شُکِه و نگهبونیِ آنک

 .تاز مَکبرََه محافظت بِکنِ



بعد از رازِ شنبه  

مکدسّ یهودنِیا، اولّین رازِ 

ه هفتَه، صبح شَفَک مریمِ مَجدْلَی₋

  . ببِنِتِ و آن مریمِ دِگَه چدِتِ که مَکبرََه وا

ه یکَ فرشتهَ یَکدفََه زلزلهَ گاتی اُمَ، اَسیِ ک 

خداوند از آسِمو زیر اُمَ و مِ 

سنگ گاتا از جلووِ مَکبرََه شُ 

وخَتی    . لرَد زاد و لیِ آنا شَست

نگهبونیا اُ آنا شدُی از ترِس لرَزَه 

 ! شنُ جو افُتَه و چنُِ مرُدیَاّ بدُتِ



اَسیِ ! رسیمتَِ«: ولی مِ فرشتَه وا شُ زنِیا گتُ 

ن صلیب که اَدانام که ازَدُمِ عیسایی هی که شُ

وناکهِ آنا اکِا نی، اَسِی که هَم   . کِه              

جیَ که  بلِگی و! اشُگتُ، زندهَ آبدُِ              

  » بنِی،جسَدُش شنُدَِستادا بِ                      



جِخوُ از  پَ زنِیا وَ ترِس و خارامنِِ گاتی 

ه تا اِ اتفاکا اُ مَکبرََه درَ انُدِت و شنُخیزکِ

فهَ یَکدَ   . شاگردیِ عیسی خبر هاتتِ

:  تعیسی خاد آنایا روبرَو بو و اشُگُ

ی عیسی زنِیا جلو انُدتِ و اُ پئَِ» !سلام«

 . هافُتدَتِ و اُ آنا پرَستِش شُکِ



ستادتِ بعد عیسی اُ مِ یازدهَ شاگرد، در حالی که سرِِ سفره ادُا 

شدَ، اَسیِ که ظاهر بو و اُ آنایا وخَاطر بی ایمونی و سنگدلیشو نِهبِ اُ

ور حرف کسِی که اُ آنا بعد از زندهَ آبدَُش شدُِدِستاد، با

 وا شُ آنایا زاد، اُ پَ خداوند عیسی بعد از اِکِه اِ حرفیَه   .شنُِکرِدِستاد

  . آسِمو برَا برُدَ بو و اُ دست راست خدا شَست
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تنها پُسُش  اَسیِ که خدا اُ دنیا اِک₋د محبت اشُکِه که

، اشُدَ تا هرکَه اُ آنا ایمون بیارِ هلاک نبِِه

 . بلکه زندگنِِ ابََدی اُشبِه



 . ام دارِتاسَیِ که همََه گناه شُکرِدِ و از شکوه و جلال خدا ک  3:23 نامَه رومِنیا

بَدیه تیِ اسَیِ که مزُد گناه مرگهِ، ولی هَدیَه خدا زندگِنِ اَ  6:23 نامَه رومِنیا

 .خداوندمو مسیحْ عیسی

، و بعد از آنا هَموناکِه اسَیِ آدام معین بُدِ که یَک دفََه بمِرِی  9:27 عبرانیان

 محاکمَه بِبِه، 

اِ کرَ . یدا تُکرِدِاسَیِ که اُ وسیلَه فیض، اُ واسطَهِ ایمون نجات پ  2:8,9 افَسِسُیان

 . نازهِو نتیجَه اعمال نی، تا هسِکَه اُ خوش نِ  خوتو نی؛ اِ هَدیَه خدائِه، 



و تِک » هعیسی خداوندِ«اسَِی که اَگَه وَ زابوت اعتراف بِکنِش   10:9,10نامَه رومنِیا 

اسَیِ که وَ دِلِه که   . دلتُ ایمون اُتبِه که خدا اُ آنا از مرُدَیّا زندهَ شاکهِ، نجات پیدا اَکنِش

 . یدا اکَوآدام ایمون دارِ و صالح اُ حساب ادَا و، وَ زابوئِه که آدام اعتراف اکَو و نجات پ

اشُدَ تا هرکَه اُ آنا  اسَیِ که خدا اُ دنیا اِک₋د محبت اشُکِه که تنها پسُُش«  3:16,17 يوحنا

سُش شُ دنیا نِفرسِتَ تا اُ اسَیِ که خدا پُ  . ایمون بیارِ هلاک نِبهِ، بلکه زندگِنِ اَبَدی اُشبِه

 . کودنیا محکوم بِکو، بلکه اشُفرِسِتَ تا اُ واسطَهِ آنا دنیا نجات پیدا بِ

دگِنا، تیِ پُسِ و مِ شهادتا اِئِه که خدا شُ امَا زندگِنِ اَبَدی دَ، و اِ زن  13-5:11 اول يوحنا

اِ چِی یَه وا    .ندگی اشُنیآناکِه اُ پُس اشُهَ، زندگی اشَُه و آناکِه اُ پُسِ خدا اشُنی ز  . آنائِه

 . دگِنِ اَبَدی تُهَهاسَیِ شما اَنوِسِام که اُ اسم پُسِ خدا ایمون تُهَه، تَ بِدانی که زن
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